See the notice on TED website

594147-2026 - Gara

Germania — Servizi di pulizia — 10045857-Unterhaltsreinigung (Los 1) und Glas- und
Rahmenreinigung (Los 2) am GIZ Standort SchellingstraBe Berlin

OJ S 166/2026 28/08/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Servizi

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Deutsche Gesellschaft fur Internationale Zusammenarbeit (GIZ) GmbH
E-mail: michelle.girschikofsky@giz.de
Forma giuridica del committente: Impresa pubblica controllata da un'autorita governativa
centrale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: 10045857-Unterhaltsreinigung (Los 1) und Glas- und Rahmenreinigung (Los 2) am GIZ
Standort Schellingstral3e Berlin
Descrizione: Die anzubietenden Leistungen werden in folgenden Objekten erbracht: - GIZ-
Schellingstralie (BS), Schellingstrale, 10785 Berlin Die Leistungen fallen in zwei Losen an.
Die Aufteilung der Lose ist unter fachlichen Gesichtspunkten erfolgt. Details zu Intervallen,
Arten und Umfangen der zu erbringenden Leistungen sind der Leistungsbeschreibung nebst
Anlagen insbesondere den Preisblattern zu entnehmen. Die AG behalt sich vor, die zu
reinigenden Flachen und Intervalle ohne neues Vergabeverfahren im Rahmen des § 132 GWB
zu erhdéhen und/oder zu reduzieren. Die Abgabe von Angeboten kann fur ein Los oder beide
Lose erfolgen. Innerhalb der Lose sind jedoch alle Einzelleistungen anzubieten. Die Vergabe
der Leistungen erfolgt je Los. Die Einzelvergabe von Gewerken ist nicht vorgesehen.
Identificativo della procedura: 16b7cf91-766d-4044-b468-3a97f77dcfe9
Identificativo interno: 10045857
Tipo di procedura: Aperta
La procedura é accelerata: no

21.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 90910000 Servizi di pulizia
Classificazione aggiuntiva (cpv): 90911000 Servizi di pulizia di alloggi, edifici e finestre,
90911200 Servizi di pulizia di edifici, 90911300 Servizi di pulizia finestre

2.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Schellingstralie
Localita: Berlin
Codice postale: 10785
Suddivisione del paese (NUTS): Berlin (DE300)
Paese: Germania

2.1.4. Informazioni generali
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Informazioni supplementari: #Bekanntmachungs-ID: CXTRYY6DYYSHO8FL# Die
Kommunikation in diesem Verfahren findet ausschlieRlich Gber das Kommunikationstool im
Projektbereich des Vergabeportals statt. Deutsche Gesellschaft fur Internationale
Zusammenarbeit (GIZ) GmbH; Sitz der Gesellschaft Bonn und Eschborn; Registergericht;
Eintragungs-Nr. HRB 18384 und Amtsgericht Frankfurt am Main; Eintragungs-Nr. HRB 12394,
USt-IdNr. DE 113891176; Vorsitzender des Aufsichtsrats Staatssekretar Niels Annen;
Vorstand: Thorsten Schaefer-Gumbel (Vorstandssprecher), Ingrid-Gabriela Hoven
(Stellvertretende Vorstandsprecherin), Anna Sophie Herken

Base giuridica:

Direttiva 2014/24/UE

VgV -

2.1.5. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Numero massimo di lotti per i quali un offerente pud presentare offerte: 2
Condizioni contrattuali:
Numero massimo di lotti per i quali pud essere aggiudicato un appalto a un offerente: 2

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG In Ubereinstimmung mit den in der
Bekanntmachung angegebenen Ausschlussgrinden.
Partecipazione a un'organizzazione criminale: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG In
Ubereinstimmung mit den in der Bekanntmachung angegebenen Ausschlussgriinden.
Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG
In Ubereinstimmung mit den in der Bekanntmachung angegebenen Ausschlussgriinden.
Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: gem. §§ 123, 124
GWB, § 22 LkSG In Ubereinstimmung mit den in der Bekanntmachung angegebenen
Ausschlussgrunden.
Frode: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG In Ubereinstimmung mit den in der
Bekanntmachung angegebenen Ausschlussgrinden.
Corruzione: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG In Ubereinstimmung mit den in der
Bekanntmachung angegebenen Ausschlussgrinden.
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG In
Ubereinstimmung mit den in der Bekanntmachung angegebenen Ausschlussgriinden.
Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG In
Ubereinstimmung mit den in der Bekanntmachung angegebenen Ausschlussgriinden.
Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22
LkSG In Ubereinstimmung mit den in der Bekanntmachung angegebenen Ausschlussgriinden.
Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG In
Ubereinstimmung mit den in der Bekanntmachung angegebenen Ausschlussgriinden.
Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG In
Ubereinstimmung mit den in der Bekanntmachung angegebenen Ausschlussgriinden.
Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG In
Ubereinstimmung mit den in der Bekanntmachung angegebenen Ausschlussgriinden.
Insolvenza: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG In Ubereinstimmung mit den in der
Bekanntmachung angegebenen Ausschlussgrinden.
Amministrazione controllata: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG In Ubereinstimmung mit den
in der Bekanntmachung angegebenen Ausschlussgriinden.
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Cessazione di attivita: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG In Ubereinstimmung mit den in der
Bekanntmachung angegebenen Ausschlussgrinden.

Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: gem. §§ 123, 124 GWB, §
22 LKkSG In Ubereinstimmung mit den in der Bekanntmachung angegebenen
Ausschlussgrunden.

Grave illecito professionale: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG In Ubereinstimmung mit den
in der Bekanntmachung angegebenen Ausschlussgrinden.

Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: gem. §§ 123, 124 GWB, §
22 LkSG In Ubereinstimmung mit den in der Bekanntmachung angegebenen
Ausschlussgrunden.

Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: gem. §§ 123, 124
GWB, § 22 LkSG In Ubereinstimmung mit den in der Bekanntmachung angegebenen
Ausschlussgrunden.

Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: gem. §§ 123,
124 GWB, § 22 LkSG In Ubereinstimmung mit den in der Bekanntmachung angegebenen
Ausschlussgrunden.

Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: gem. §§ 123, 124
GWB, § 22 LkSG In Ubereinstimmung mit den in der Bekanntmachung angegebenen
Ausschlussgrunden.

False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: gem. §§ 123,
124 GWB, § 22 LkSG In Ubereinstimmung mit den in der Bekanntmachung angegebenen
Ausschlussgrunden.

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Unterhaltsreinigung am GIZ Standort Schellingstrale Berlin
Descrizione: Los 1 umfasst die Unterhaltsreinigung, die Durchfihrung von Tagesdiensten, die
Bereitstellung von Verbrauchsmaterialien, Sonderreinigungsleistungen sowie die Gestellung
von Schmutzfangmatten. Die Grundflache des Objekts betragt ca. 6.850 m2. Im Rahmen der
Unterhaltsreinigung ist eine jahrliche Reinigungsflache von ca. 799.500 m2 zu bearbeiten.
Darlber hinaus sind im Rahmen der Tagesdienste jahrlich ca. 1.000 Arbeitsstunden zu
erbringen. Der Leistungszeitraum beginnt am 01.03.2027 und endet am 31.12.2028. Los 2
umfasst die Glas- und Rahmenreinigung des Objekts. Die zu reinigende Glas- und
Rahmenflache betragt insgesamt ca. 3.870 m2. Die Reinigung erfolgt einmal jahrlich
einschliel3lich der Rahmen. Davon sind ca. 1.600 m2 einseitig zu reinigen; die Ubrigen Flachen
sind beidseitig zu reinigen. Der Leistungszeitraum beginnt am 01.03.2027 und endet am
31.12.2028.
Identificativo interno: 1

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 90910000 Servizi di pulizia
Classificazione aggiuntiva (cpv): 90911000 Servizi di pulizia di alloggi, edifici e finestre,
90911200 Servizi di pulizia di edifici, 90911300 Servizi di pulizia finestre

5.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Schellingstralie
Localita: Berlin
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Codice postale: 10785
Suddivisione del paese (NUTS): Berlin (DE300)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 01/03/2027
Data di fine durata: 31/12/2028

5.1.6. Informazioni generali
Si tratta di un appalto rinnovabile
Partecipazione riservata:
La partecipazione non ¢ riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione non necessaria
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto & soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si
Informazioni supplementari: #Besonders auch geeignet fur:freelance#, #Besonders auch
geeignet fur:selbst#, #Besonders auch geeignet flr:other-sme#

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: DE-A1: Bedingungen an die Auftragsausfuhrung (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung): Die Eignungskriterien stammen, mangels passender
Kategorie, nicht ausschlieRlich aus der oben stehenden Kriterienkategorie. 1. Eigenerklarung:
Name des Unternehmens und Anschrift, Steuer ID, Eintragung ins Handelsregister oder
gleichwertigem Register nach den Rechtsvorschriften des Herkunftslands 2. Keine
Ausschlussgrunde nach § 123, § 124 GWB, § 22 LkSG, Verordnung Uber Russland
Sanktionen 3. Erklarung der Bewerbergemeinschaft und/oder Erklarung Nachunternehmer
(falls zutreffend)

Criterio: Referenze su servizi specifici

Descrizione del criterio di selezione: DE-B1: Technische und berufliche Leistungsfahigkeit (Mit
dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Los 1: 1. Grundlage der fachlichen Bewertung sind nur
Referenzprojekte mit einem Mindestauftragsvolumen von 200.000,00 EUR (netto) 2.
Mindestens 3 Referenzprojekte im Fachgebiet Unterhaltsreinigung in den letzten 3 Jahren Los
2: 1. Grundlage der fachlichen Bewertung sind nur Referenzprojekte mit einem
Mindestauftragsvolumen von 8.000,00 EUR (netto) 2. Mindestens 3 Referenzprojekte im
Fachgebiet Glasreinigung in den letzten 3 Jahren

Criterio: Fatturato annuo medio

Descrizione del criterio di selezione: DE-C1: Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit
(Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Los 1: Durchschnittlicher Jahresumsatz in den
letzten drei Geschéftsjahren in EUR (netto) (Bei Ausschreibungen, die innerhalb von sechs
Monaten nach dem Ende des letzten Geschaftsjahres von der GIZ veroffentlicht werden, kann
das viertletzte Geschaftsjahr herangezogen werden.), mindestens 400.000,00 EUR (netto) Los
2: Durchschnittlicher Jahresumsatz in den letzten drei Geschaftsjahren in EUR (netto) (Bei
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Ausschreibungen, die innerhalb von sechs Monaten nach dem Ende des letzten
Geschéftsjahres von der GIZ verdffentlicht werden, kann das viertletzte Geschaftsjahr
herangezogen werden.), mindestens 20.000,00 EUR (netto)

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: DE-C2: Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit
(Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Los 1: Durchschnittliche Zahl der Beschaftigten
und Fulhrungskrafte in den letzten drei Kalenderjahren, mindestens 10 Personen Los 2:
Durchschnittliche Zahl der Beschaftigten und FUhrungskrafte in den letzten drei
Kalenderjahren, mindestens 5 Personen

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 21/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00) ora
dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice
/CXTRYY6DYYSHO8FL/documents
Canale di comunicazione ad hoc:
URL: https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice/ CXTRYYG6DYYSHO8FL

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice
/CXTRYY6DYYSHO8FL
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 29/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale I'offerta deve rimanere valida: 62 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, alcuni documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Die GIZ fordert im gesetzlich vorgesehenen Rahmen den
Bewerber oder Bieter auf, Unterlagen nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu korrigieren.
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Die Ausflihrungsbedingungen ergeben sich aus
der Auftragsbekanntmachung und den Vergabeunterlagen.
Fatturazione elettronica: Consentita
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si
Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

594147-2026 Page 5/10


https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice/CXTRYY6DYYSH08FL/documents
https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice/CXTRYY6DYYSH08FL/documents
https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice/CXTRYY6DYYSH08FL
https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice/CXTRYY6DYYSH08FL
https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice/CXTRYY6DYYSH08FL

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammern des Bundes
Informazioni sui termini per il riesame: Ein Nachprifungsantrag ist gemaR § 160 Abs. 3 GWB
unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlige nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Deutsche Gesellschaft fur Internationale Zusammenarbeit (GIZ) GmbH
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Deutsche Gesellschaft fur
Internationale Zusammenarbeit (GIZ) GmbH

5.1. Lotto: LOT-0002
Titolo: Glas- und Rahmenreinigung am GIZ Standort Schellingstraf3e Berlin
Descrizione: Los 1 umfasst die Unterhaltsreinigung, die Durchfihrung von Tagesdiensten, die
Bereitstellung von Verbrauchsmaterialien, Sonderreinigungsleistungen sowie die Gestellung
von Schmutzfangmatten. Die Grundflache des Objekts betragt ca. 6.850 m2. Im Rahmen der
Unterhaltsreinigung ist eine jahrliche Reinigungsflache von ca. 799.500 m2 zu bearbeiten.
Dartber hinaus sind im Rahmen der Tagesdienste jahrlich ca. 1.000 Arbeitsstunden zu
erbringen. Der Leistungszeitraum beginnt am 01.03.2027 und endet am 31.12.2028. Los 2
umfasst die Glas- und Rahmenreinigung des Objekts. Die zu reinigende Glas- und
Rahmenflache betragt insgesamt ca. 3.870 m2. Die Reinigung erfolgt einmal jahrlich
einschlie3lich der Rahmen. Davon sind ca. 1.600 m2 einseitig zu reinigen; die Ubrigen Flachen
sind beidseitig zu reinigen. Der Leistungszeitraum beginnt am 01.03.2027 und endet am
31.12.2028.
Identificativo interno: 2

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 90910000 Servizi di pulizia
Classificazione aggiuntiva (cpv): 90911000 Servizi di pulizia di alloggi, edifici e finestre,
90911200 Servizi di pulizia di edifici, 90911300 Servizi di pulizia finestre

5.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Schellingstralie
Localita: Berlin
Codice postale: 10785
Suddivisione del paese (NUTS): Berlin (DE300)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 01/03/2027
Data di fine durata: 31/12/2028
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5.1.6. Informazioni generali
Si tratta di un appalto rinnovabile
Partecipazione riservata:
La partecipazione non ¢ riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione non necessaria
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto & soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si
Informazioni supplementari: #Besonders auch geeignet fur:freelance#, #Besonders auch
geeignet fur:selbst#, #Besonders auch geeignet flr:other-sme#

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: DE-A1: Bedingungen an die Auftragsausfuhrung (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung): Die Eignungskriterien stammen, mangels passender
Kategorie, nicht ausschlieRlich aus der oben stehenden Kriterienkategorie. 1. Eigenerklarung:
Name des Unternehmens und Anschrift, Steuer ID, Eintragung ins Handelsregister oder
gleichwertigem Register nach den Rechtsvorschriften des Herkunftslands 2. Keine
Ausschlussgrunde nach § 123, § 124 GWB, § 22 LkSG, Verordnung Uber Russland
Sanktionen 3. Erklarung der Bewerbergemeinschaft und/oder Erklarung Nachunternehmer
(falls zutreffend)

Criterio: Referenze su servizi specifici

Descrizione del criterio di selezione: DE-B1: Technische und berufliche Leistungsfahigkeit (Mit
dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Los 1: 1. Grundlage der fachlichen Bewertung sind nur
Referenzprojekte mit einem Mindestauftragsvolumen von 200.000,00 EUR (netto) 2.
Mindestens 3 Referenzprojekte im Fachgebiet Unterhaltsreinigung in den letzten 3 Jahren Los
2: 1. Grundlage der fachlichen Bewertung sind nur Referenzprojekte mit einem
Mindestauftragsvolumen von 8.000,00 EUR (netto) 2. Mindestens 3 Referenzprojekte im
Fachgebiet Glasreinigung in den letzten 3 Jahren

Criterio: Fatturato annuo medio

Descrizione del criterio di selezione: DE-C1: Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit
(Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Los 1: Durchschnittlicher Jahresumsatz in den
letzten drei Geschaftsjahren in EUR (netto) (Bei Ausschreibungen, die innerhalb von sechs
Monaten nach dem Ende des letzten Geschaftsjahres von der GIZ veroffentlicht werden, kann
das viertletzte Geschaftsjahr herangezogen werden.), mindestens 400.000,00 EUR (netto) Los
2: Durchschnittlicher Jahresumsatz in den letzten drei Geschaftsjahren in EUR (netto) (Bei
Ausschreibungen, die innerhalb von sechs Monaten nach dem Ende des letzten
Geschéftsjahres von der GIZ verdffentlicht werden, kann das viertletzte Geschaftsjahr
herangezogen werden.), mindestens 20.000,00 EUR (netto)

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: DE-C2: Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit
(Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Los 1: Durchschnittliche Zahl der Beschaftigten
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und Fuhrungskrafte in den letzten drei Kalenderjahren, mindestens 10 Personen Los 2:
Durchschnittliche Zahl der Beschaftigten und FUihrungskrafte in den letzten drei
Kalenderjahren, mindestens 5 Personen

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 21/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00) ora
dell’Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice
/CXTRYY6DYYSHO8FL/documents
Canale di comunicazione ad hoc:
URL: https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice/ CXTRYYEDYYSHO8FL

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice
/CXTRYY6DYYSHO8FL
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 29/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 62 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, alcuni documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Die GIZ fordert im gesetzlich vorgesehenen Rahmen den
Bewerber oder Bieter auf, Unterlagen nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu korrigieren.
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Die Ausfuhrungsbedingungen ergeben sich aus
der Auftragsbekanntmachung und den Vergabeunterlagen.
Fatturazione elettronica: Consentita
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si
Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammern des Bundes
Informazioni sui termini per il riesame: Ein Nachprufungsantrag ist gemaf § 160 Abs. 3 GWB
unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertgt hat; der Ablauf der
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Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Deutsche Gesellschaft fur Internationale Zusammenarbeit (Gl1Z) GmbH

Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Deutsche Gesellschaft flr
Internationale Zusammenarbeit (GlIZ) GmbH

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Deutsche Gesellschaft fur Internationale Zusammenarbeit (GIZ) GmbH
Numero di registrazione: 993-80072-52
Indirizzo postale: Dag-Hammarskjold-Weg 1 - 5
Localita: Eschborn
Codice postale: 65760
Suddivisione del paese (NUTS): Main-Taunus-Kreis (DE71A)
Paese: Germania
E-mail: michelle.girschikofsky@giz.de
Telefono: +49 6196792646
Fax: +49 6196791115
Indirizzo internet: https://www.giz.de
Ruoli di questa organizzazione:
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Vergabekammern des Bundes
Numero di registrazione: 022894990
Indirizzo postale: Kaiser-Friedrich-Stral3e 16
Localita: Bonn
Codice postale: 53113
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefono: +49 2289499-0
Fax: +49 2289499-163
Indirizzo internet: https://www.bundeskartellamt.de
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1. ORG-0003
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Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)

Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83

Localita: Bonn

Codice postale: 53119

Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania

E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefono: +49228996100

Ruoli di questa organizzazione:

TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: cb25c2ec-6189-4240-adb8-fa52474d122e - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 27/08/2026 11:28:43 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell’'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 594147-2026

Numero dell'edizione della GU S: 166/2026

Data di pubblicazione: 28/08/2026
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